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Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +48 8243 291-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 6920 Denkiingen, Germany Hirschvoge! Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
0?0 200140 2 3.03.2018 .
5) Lleferer-Nr. Lleferscheln Datum
Supplier No. Delivery nola Dale
Coda foumisseur Bon de Iivraison Date
91001046
10) IhrZeichen 11} Bestellung/CrderiCommanda 10) Zusaizdalen des Beslellers 12) Unsere Abtellung 13) TelJ/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additenal Cusiomer Data Cur Depariment Phane/Fax Extension Qur Omder No.
Votre référanca 5500037706 0000 Indlc. campldm. cllent Noire départemant Tél fFax Intéme Notre ardre no.
0000007106 0805 8580 HUG-LGT/MWieR 2400/092
18) Versandart/Way of Shipment/Mods d'sxpédillon| frel  20)] unfrel 21) Vemackungsart 22) Vemsandzeichen 23) Gesamigewlcht kg/ Weight kgs / Poids kg
fOI"Wa.l'qel‘ HIVO ] g':lr?no :gfladlg :l:ﬁr?amhnuaga zﬂﬂﬂ;ﬂmﬁﬁ Trenvol brutio/gross/brut naflo/net/nal
Spedition Schweitzer X |see below see-docurment 7.434 6.804
25} Versandanschrift/Shipping AddressiAdresse d'expédition 26) Ablac Unload Location/Lleu da déchary
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) MaterialTell-Nr. 29) MateralMatoralRéférence 30} Menge 31} Einheit
Itern Customer Part No, Bazelchnung/Descrption/Descrplion CQuanlity Unit
Poste Référence du cllent Produklicnscharge/Produciion batch/Lot du preduction Quanits Unié
010 2506517693 111088-01 300 pec
00 HIRSCHVOGEL input Shaft Outer
DEW 281804 470010
5000007022 '\
20MnCr35 nach GCG805000
020 2506517693 111068-01 300 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
DEW 281804 470010
5000007013 v
20MnCrS5 nach GCG805000
030 2506517693 111068-01 300 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Quter
DEW 281904 470010 -
5000007015 '\’ KUEHMNE+NAGEL sxL
20MnCrS5 nach GCG805000 Via dei Ciclamini, snc- 70526 hodugno (BA)
040 2506517693 111068-01 300 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
DEW 281904 470010 1 7 MAR zma
5000007014 \~ o . a4
20MnCrS5 nach GCG805000 Ricevuto CD.H‘HSEI'VE! ..-i .
verifica su gualia e quantita
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwisa agreed our General Terms of Trade and Dalivery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
net become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp/feww.hirschvogel com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, [BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 Q00D 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deulsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Curency: EUR, [BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr, Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher
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* ) Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 981-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company ofthe
br.-Manfred-Hirschvogel-Strabe 6 - 86920 Denklingen, Garmany Hirschvoge! Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70028 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note
Kunden-Me: e U
Ciglemar o,  :° 7
Nox’m c}teni- . - b
20011 i 0822400
§) Lieferop-Nr. . Liefersehaln Datum
Supplier Ne. Dalivery nole Date
Gode foumisseur Bon de livraison Date
91001046
{0} IhrZeichen 11) Bestelung/Order/Commande 10) Zusatzdalen des Bestallers 12) Unsera Abtallung 13) Tel/Fax Burchwahl 14} Unsere Auftrags-Ne,
Yaur Referance Addillonal Custerer Data Our Depadment Phone/Fax Extansien Our Grder Ne.
Volre référance 55000377086 0000 Indic. compi#m. cllent Hotra départerment ‘TélFaxIntéma Notre ardre no.
0000007106 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
108) VersandartiVay of ShipmenbMode d'expédition | fret 203} unfrel 21) Vemackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamipewlcht kg/ Weight kgs / Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franca | portdo Mods d'emballags Identificatlen de Fenvol brutto/gross/orut nette/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see doctmeiit 7.434 6.804

25) VorsandanschrityShipping Address/Admresse d'expédiion

26) Abladestelle/Unload Location/Lleu de déchargemant

Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos., 28) MatedalTell-Nr. 29) MateralMaterialRéférence 30} Menge 31} Einheit
ltem Custerner Part No. iption/D |7 Qurantiity Unit
Pasie Référence du client Produk {Productlon batch/Lot du producti Quanlité Unité
050 2508517693 111068-01 300 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
DEW 281904 470010
5000007021 \/
20MnCrS5 nach GCGE05000
060 2508517693 111068-01 300 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
DEW 281904 470010
5000007028 V
20MnCrS5 nach GCG805000
15/62 161 6 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.800 pc
KUEHNE+NAGEL sl
C OL ATH T eia dei Ciclamini, sac- 70025 Madugno (BA)
17 MAR 7018
"Ricevuto con riserva di
g X e
verifica su gualita e quantita
Incoterms 2010: FCA Denklingen AED:  AEOF 104198
Counfry of arigln: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp://www.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 48, BIC: BYLADEMMXXX

Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhard!, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Themas Brilcher, Dr. Afons Hitscher 212
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> Hirschvogel
i{ -
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291.0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86020 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamlm 4
;119026 MODUGNO (BARI)
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
CastomsrNE. .
el
26014 .
5) l.iel'ererNr Llefersehein
Supplier No. Celivery note
Code foumisseur Bon de livralset
91001046
10) 1hrZelchen 11) Bestellung/Order’Commande 10} Zvsatzdaien des Basiellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Yaour Reference Additlona! Customer Data Qur Department Phone/Fax Extenslon QurOnder No.
Voira référance 5500037706 00001 Indie. compl2m. elisnt Netra déparement TélFaxintéme Notre ondre no.
0000007 HUG-LGV/KIM 8280 /9300 50133808
10) V ANVay of Ship /Mode d'expédition | frel  20)] unfrel 21) Verpackungsart 22) Varsandzeichen 23) Gosamigewlcht k! Welght kas 7 Polds kg
fOI'WE'I'SiEI" HIVO . ?rani:m ::ﬁg ;?:dd:an:ig'embalraga ﬁ:’ﬁﬁﬁﬂiﬂé’a Tanvoi brutie/gross/nt nette/netnet
Spedition Schweitzer X soedocuient 7.434 6.804
25) Versandanschrf/Shipping Address/Adresse d'expédillon 28) A feiinload L leu de décharg
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos. 28) MaledalTell-Nr. 28) MaterialMateral/Référence 30) Menge 31} Einheft
ftem Cuslomer Pan No, Bezelchnung) riptl p Quanltlty Unit
Poste Référance de client Produktionschasge/Production batch/Lot du preduction Quantltd Unité
010 2506517693 111068-01 300 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Quier
DEW 281904 470010
20MnCrS5 nach GCG805000
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
preoduction process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HR) HB 172 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,200 % 8i 0,250 % Mn 1,200 % P 0,013 % 8 0,021 %
Cr 1,180 % Mo 0,040 % Wi 0,180 % Ccu 0,070 % Sn 0,004 %
Al 0,029 % Vv < 0,01 % Ti <« 0,00 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,002 % N 0,0107 % Ph < 0,00 % As < 0,00 % Sbh < 0,00 %
0 <250ppm H <2,5 ppm KUEHNE+HMAGEL sal
Hardenability Via dei Ciclami.i, snc- 70026 Modugno (BA)
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0 { 7 MAR 2018
" "Rjcevuto con rircrva i
. [ IR ]
vetifica su qualita e cuaniita
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Obetiand, Weilheim, Cumency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayern LB, Mdnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumency: EUR, |IBAN: DE12 7007 0010 0926 0511 00, BIC: DEUTDEMMXGC

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX,

Denklingen

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-002012 vom 13.03,2018

\eheier |
pedition
Tttt

4 Absender / Expaditeur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt frotz einer ge- Ce ftransport est soumis, nonobsiant foute
gendeiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention ralative au

86920 Denklingen Ubareinkommens tiber den BefSrderungsvertrap contrat  de  transport  International  des
im intem. StraRenglterverkehr {CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinatalre § Frachtfdhrer / Transpertaur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. Deia-bia-aeaia
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Austisferungsor des Gutes { Kleu prévu pour Ia livialson de fa marchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
Lend/Pays |talien Zet ! Temps
Dalum/Date 46,03.2018

4 Ot und Tag der Ubamahme / Lieu et dats de 1a prise en charge de [a marchandise

Ort/Lleu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Datum/bate 43,03.2018

Zolt/ Temps

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transportaurs successifls Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigafugle Dokumente / Documents annexes

8 Vorkehalte und Bamerkungen des Frachtfihrer /
Réservas gl ohservations das transporieurs

Unterschrift und Slempel des Absendars
Signalure et timbre lexpadileur

Unterschrit und Stempel des Frachifihrers
Signature at imbra du transporteur

9 Pos. 10 Zaichen!Nr, 11 Anzahi der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
Ne. Marques ot numéras Nombre des colis Meda demballage Nature da la marchandise Paids, kg cbm
1 82242885 2 COLLI Getriebeteile 2.244
2 B2242864 2 COLLI 2.870
3 B2242069 6 COLLI 7434
4 B2242974-75 2 COoLLul 1.990
5 82242982 2 coLu 2.537
6 82243055 1 COLLI 1.464
Se 15,00 COLLI 18.539,00
16 Anwelsungen des Absendars 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenzibesgéngen
von bls km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prascription daffranchlssement 21 Besorclers Vereinbaningen / Conventions particulieres
unfref - Rechnung an Empfanger
19 Amtlichas Kennzeichen Nutzlast in t
Kiz
Anhanger
Fahrer
22 Benutzter Grenzilbergang 27 Gut 18-002012empfangen am Datum { Date
Réception des marchandisas le
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. B [ BETRAG SPAT AGEL s.rl.
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigshurg

Via d|zi Cik-F0026 MODUGNG Modugno (BA)

1 7UerARiﬂ2rﬂiwﬂmpal des Empfingers

Signature &t timbre ds dastinataire

'Riceytto con risarva di

a v (Y

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spadition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

L
Geschaftsfohrer: Axel, Friedrich, Ingrid und JenSSEREAP Y LeofliERzEalia . Lita
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Infernet: www.schweltzer-logistik.de

Konto; 0501540800

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 05017 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04




